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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 20,753, 18 ta’ Dicembru, 2021

Tagsima A

MALTA

ATT Nru LXVI tal-2021

ATT mahrug b’ligi mill-Parlament ta’
Malta.

ATT sabiex iwaqgaf l-Awtorita dwar
I-Uzu Responsabbli tal-Kannabis u
jemenda diversi ligijiet fir-rigward ta’
Certu attivitajiet relatati mal-kannabis.

ACT No. LXVI of 2021

AN ACT enacted by the Parliament of
Malta.

AN ACT to establish the Authority on the
Responsible Use of Cannabis and to
amend various laws relating to certain
cannabis activities.
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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S.) GEORGE VELLA
President

18 ta’ Dicembru, 2021
ATT Nru LXVI tal-2021

ATT sabiex iwaqqaf I-Awtorita dwar [-Uzu Responsabbli tal-
Kannabis u jemenda diversi ligijiet fir-rigward ta’ certu attivitajiet
relatati mal-kannabis.

IL-PRESIDENT, bil-parir u lI-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, hareg b’ligi dan
li gej:-

ARRANGAMENT TAL-ATT

Artikoli

Taqgsima I Preliminari 1

Tagsima II Awtorita dwar 1-Uzu 2-20
Responsabbli tal-Kannabis

Taqgsima III Emendi ghall-Ordinanza dwar 21-22
i¢c-Certifikati tal-Kondotta

Tagsima IV Emendi ghall-Ordinanza dwar 23-25
il-Medic¢ini Perikoluzi

Tagsima V Emendi ghall-Att dwar il- 26-27
Kummissarji ghall-Gustizzja

Taqgsima VI Emendi ghall-Att dwar 28-31

Dipendenza fuq i1d-Droga
(Trattament mhux Prigunerija)
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TAQSIMA 1
Preliminari

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att hu I-Att tal-2021 1
jwaqqaf 1-Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-Kannabis.

(2) Dan 1-Att ghandu jidhol fis-sehh f’dik id-data 1i 1-Ministru
responsabbli jista’ b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi, u jistghu jigu
stabbiliti dati differenti ghal ghanijiet differenti u dispozizzjonijiet
differenti ta’ dan 1-Att.

TAQSIMA II
Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-Kannabis

Id-dispozizzjonijiet ta’ din it-Taqsima jipprovdu ghat-twaqqif tal-
Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-Kannabis.

2.  F’dan I-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx
xort’ohra:

"Awtorita" tfisser 1-Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-Kannabis
imwaqqfa b’dan I-Att;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli.

3. (1) Ghandu jkun hemm imwaqqgaf korp li jkun maghruf
bhala I-Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-Kannabis.

(2) Blahsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan [-Att u ta” kwalunkwe
ligi ohra, ghandha tkun il-funzjoni tal-Awtorita li tirregola 1-uzu tal-
kannabis ghal skopijiet li ma jkunux medi¢i jew xjentifi¢i u li twettaq
hidmiet, inkluz kif imfisser fis-subartikolu (3), biex twettaq harm
reduction mill-uzu tal-kannabis. L-Awtorita ghandha wkoll tassisti
awtoritajiet ohra tal-infurzar u regolatorji fil-glieda kontra 1-
kriminalita li tinvolvi 1-qasam tal-medicini perikoluzi.

(3) Bla hsara ghall-generalita tal-funzjonijiet taghha kif imfissra
fis-subartikolu (2), 1-Awtorita ghandu jkollha d-dmirijiet u 1-
funzjonijiet li gejjin u tista’:

(a) tissottometti proposti u rakkomandazzjonijiet lill-
Gvern dwar politika nazzjonali dwar l-uzu responsabbli tal-
kannabis 1i tkun taghti konsiderazzjoni xierqa lis-sitwazzjoni
specifika u r-rekwiziti ta’ Malta minn zmien ghal zmien;

(b) tippartecipa fil-proc¢ess nazzjonali tal-ippjanar dwar
il-politika so¢jali u I-politika dwar il-medi¢ini perikoluzi;

(¢) timmonitorja l-uzu tal-kannabis f’Malta, hlief uzu
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ghal ghanijiet medic¢i jew xjentifici, jew direttament jew billi
tikkummissjona stharrig u studji professjonali ohra;

(d) tagixxi ta’ regolatur u twettaq kull funzjoni li tista’
tigi assenjata lilha skont xi ligi dwar kull organizzazzjoni privata
li l-attivitajiet taghha jkunu jinvolvu l-kultivazzjoni u l-pussess
tal-kannabis ghat-tqassim fost il-membri taghha;

(e) torganizza jew tippromwovi kampanji edukattivi
dwar l-uzu responsabbli tal-kannabis imsejsa fuq fatti xjentifici u
fuq l-ghan tat-tnaqqis tal-hsara filwaqt li tinghata informazzjoni
¢ara u imparzjali dwar ir-riskji u l-elementi l-ohra tal-uzu tal-
kannabis b’referenza ghall-eta u b’kontenut xieraq, filwaqt li
tippromwovi djalogu miftuh dwar is-suggett;

(f) torganizza jew tippromwovi t-tahrig ta’ ufficjali li
jahdmu ma’ persuni li juzaw il-kannabis;

(g) taghti parir dwar kwistjonijiet li ghandhom x’jagsmu
mal-kannabis u twettaq kull xoghol iehor relatat mal-analizi tal-
uzu tal-kannabis kif il-Ministru jista’ minn zmien ghal zmien
jitlob;

(h) minn Zmien ghal Zmien twettaq analizi tal-
programmi u strutturi edukattivi dwar attivitajiet li ghandhom
x’jagsmu mal-kannabis u tal-politiki dwar il-kannabis, i
tirrakkomanda titjib f’dawk il-programmi u politiki u tidentifika
s-sorsi ghat-tahrig tal-persuni fl-ogsma rilevanti ta’ attivita
sabiex tizgura d-disponibbilita kontinwata ta’ persunal
adegwatament kwalifikat;

(i) tamministra kull allokazzjoni mill-estimi li tista’ tigi
assenjata lilha ghal ghanijiet 1i jkollhom x’jagsmu mal-uzu
responsabbli tal-kannabis jew ma’ dawk l-ghanijiet l-ohra li
jistghu jkunu marbuta ma’ dik l-allokazzjoni tal-estimi;

(j) tippromwovi komunikazzjoni u koordinazzjoni
effettiva ma’ entitajiet tal-gvern u ma’ organizzazzjonijiet mhux
governattivi li jahdmu ma’ min juza’ l-kannabis jew li jkunu
involuti fil-formulazzjoni tal-politiki relatati mal-kannabis;

(k) tidentifika zviluppi barra minn Malta li jkollhom
x’jagsmu mal-uzu tal-kannabis u li jkunu ta’ interess dirett u ta’
rilevanza ghal Malta;

(I) twaqqaf banek ta’ data u tikseb access ghal banek ta’
data internazzjonali fil-qasam tal-uzu tal-kannabis;
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(m) tagixxi bhala punt ta’ kuntatt dwar diversi
organizzazzjonijiet regjonali, interregjonali, u internazzjonali u
biex torganizza l-partecipazzjoni f’seminars, konferenzi u fi
gruppi ta’ azzjoni u gruppi ta’ xoghol li jkunu ta’ rilevanza ghall-
interessi ta’ Malta fil-qasam tal-attivita tal-Awtorita;

(n) twaqqgaf netwerks ta’ persuni professjonali u ta’
organizzazjonijiet biex jassistu fil-formulazzjoni ta’ politiki u fl-
implimentazzjoni ta’ programmi, u biex jimmonitorjaw oqsma
ta’ importanza relatati mal-uzu responsabbli tal-kannabis li
jkunu ta’ interess ghal Malta;

(o) twettag kull funzjoni ohra mhux koperta mill-
paragrafi precedenti ta’ dan is-subartikolu 1i jkollha x’tagsam
mal-uzu responsabbli tal-kannabis hekk kif il-Ministru jista’
jiddelegalha;

(p) twettaq kull funzjoni ohra li tkun ancillarja jew li
twassal ghall-funzjonijiet, dmirijiet u ghanijiet tal-Awtorita.

(4) L-Awtorita ghandha tkun korp 1i jkollu personalita guridika
distinta minn dik tal-Gvern u ghandha tkun kapaci, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, li tidhol f’kuntratti, 1i jkollha u tkun
tista’ tiddisponi minn proprjeta ta’ kull tip ghall-iskop tal-funzjonijiet
taghha, li tharrek u tigi mharrka u li tidhol fit-transazzjonijiet 1-ohra
kollha li huma inc¢identali jew li jwasslu ghat-twettiq xieraq tal-
funzjonijiet taghha.

(5) L-Awtorita ghandha tikkonsisti minn Bord u minn Direttorat.

(6) Ir-rapprezentazzjoni legali u guridika tal-Awtorita ghandha
tkun vestita fic-Chairperson:

Izda 1-Bord tal-Awtorita jista’ jahtar lil Uffi¢jal Ezekuttiv
Ewlieni jew lil wiehed jew iktar mill-membri tal-persunal tad-
Direttorat biex jidhru f’isem I-Awtorita fi kwalunkwe proc¢edura
gudizzjarja u fi kwalunkwe att, kuntratt jew strument jew kwalunkwe
dokument iehor.

(7) Kull dokument li jkun jidher li jkun strument maghmul jew
mahrug mill-Awtorita u ffirmat mi¢-Chairperson f’isem I-Awtorita
ghandu jintlaga’ bhala prova, u sakemm ma jigix ippruvat il-kuntrarju,
ghandu jitqies li huwa strument maghmul jew mahrug mill-Awtorita.

4. (1) 1II-Bord tal-Awtorita  ghandu jikkonsisti  minn
Chairperson u minn erba’ (4) sa tmien (8) membri ohra mahtura mill-
Ministru minn fost persuni li fil-fehma tal-Ministru jkollhom
esperjenza u gharfien tal-qasam ta’ hidma tal-Awtorita, jew esperjenza
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fil-qasam tal-ghaqdiet mhux governattivi, jew esperjenza regolatorja
ohra, jew li jkunu kwalifikati fix-xjenzi jew li ghandhom esperjenza
fir-ricerka, jew li ghandhom esperjenza bhala edukaturi jew fl-
ezerCizzju tal-professjoni legali ta’ avukat, jew persuni li fil-fehma tal-
Ministru jirrapprezentaw il-perspettiva wiesgha tad-diversi
opinjonijiet fl-ogsma b’interess fis-settur.

(2) Wiehed mill-membri tal-Bord tal-Awtorita ghandu jinhatar
mill-Ministru bhala Deputat Chairperson. Id-Deputat Chairperson
ghandu jkollu s-setghat kollha u jaqdi d-dmirijiet kollha tac-
Chairperson waqt l-assenza ta¢-Chairperson jew matul kwalunkwe
perjodu fejn i¢-Chairperson ma jistax jaqdi 1-funzjoni tieghu ghal
kwalunkwe kawza ohra, jew waqt kwalunkwe post battal fil-kariga
tac-Chairperson.

(3) Il-Bord jista’ jagixxi minkejja kwalunkwe vakanza fil-
kompozizzjoni tieghu jew matul l-assenza ta’ xi wiehed mill-membri
tieghu sakemm i¢-Chairperson jew id-Deputat Chairperson u
kwalunkwe zewg (2) membri ohra jkunu prezenti.

(4) Persuna ma ghandhiex tkun kwalifikata biex tkun mahtura,
jew biex tkompli tokkupa I-kariga, bhala membru tal-Bord jekk hi:

(a) interdetta jew inabilitata;
(b) tkun iddikjarata falluta; jew

(¢) instabet hatja ta’ reat f"Malta jew barra minn Malta

hlief:
(1) reat ta’ natura involontarja; jew
(i) reat soggett ghall-piena stabbilita ghal
kontravvenzjonijiet.

(5) Ghall-fini tal-paragrafu (¢) tas-subartikolu (4), persuna li tkun
instabet hatja ta’ reat kif specifikat f’dak il-paragrafu ghandha xorta
tkun skwalifikata milli jkollha l-kariga minkejja 1i xi penali moghtija
tkun giet sospiza jew tali persuna tkun giet mehlusa kondizzjonalment
jew titpogga taht probation minghajr I-ebda impozizzjoni ta’ penali jew
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tali persuna nghatat sentenza skont 1-Att dwar il-Probation minghajr Kap. 446.

ebda impozizzjoni ta’ penali.

(6) I¢-Chairperson u d-Deputat Chairperson u I-membri l-ohra
tal-Bord ghandhom jinhatru ghal perjodu ta’ tliet (3) snin u jkunu
jistghu jinhatru mill-gdid.

(7) Il-membri tal-Bord ghandhom jir¢ievu dik ir-rimunerazzjoni
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kif il-Ministru jista’ jiddetermina mal-hatra taghhom.

(8) Il-Ministru ghandu jahtar persuna li tkun avukat jew
prokuratur legali jew uffi¢jal pubbliku biex tagixxi bhala Segretarju
ghall-Bord.

5. (1) [II-Bord ghandu jkun responsabbli biex jistabbilixxi 1-
politika 1i ghandha tigi adottata mill-Awtorita fl-ezer¢izzju tal-
funzjonijiet taghha taht dan 1-Att. Meta jistabbilixxi dik il-politika 1-
Bord ghandu jaghti konsiderazzjoni xierqa lill-politika tal-Gvern, lir-
rekwiziti tal-ordni pubbliku u tas-sahha pubblika u lid-drittijiet u 1-
libertajiet tal-individwu f’soc¢jeta demokratika.

(2) 11-Bord ghandu jkun responsabbli li jizgura li 1-Awtorita taqdi
I-funzjonijiet taghha skont dan 1-Att u skont kull politika stabbilita
minnu.

(3) 1I-Bord jista’” minn zmien ghal zmien, jekk jidhirlu xieraq,
jaghmel regoli generali ghall-gwida tad-Direttorat fl-ezerc¢izzju tal-
funzjonijiet tieghu taht dan 1-Att, u jista’ f’kull hin jirrevoka jew ivarja
dawn ir-regoli.

(4) Il-Bord ghandu wkoll jivverifika u japprova l-kontijiet tal-
Awtorita u l-abbozzi ta’ stimi u I-pjanijiet finanzjarji tal-Awtorita,
imhejjija mill-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni gabel is-sottomissjoni finali
taghhom lill-Ministru skont dan 1-Att.

(5) I-Bord ghandu jinzamm infurmat mill-Uffi¢jal Ezekuttiv
Ewlieni dwar it-tmexxija generali tal-Awtorita.

(6) Minkejja d-dispozizzjonijiet 1-ohra ta’ dan 1-Att, il-Ministru
jista’ jiddeciedi li ghal kull zmien determinat it-tmexxija generali, 1-
azzjoni ezekuttiva, l-amministrazzjoni u l-organizzazzjoni tal-Awtorita
u l-kontroll amministrattiv tal-uffi¢jali u l-impjegati taghha ghandhom
ikunu vestiti fic-Chairperson, li f’dak il-kaz ghandu matul dak iz-
zmien iwettaq ukoll il-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet kollha
moghtija b’dan 1-Att lill-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni.

(7) Id-dec¢izjoni tal-Ministru msemmija fis-subartikolu (6)
ghandha tinghata bil-miktub fl-ittra tal-hatra tac-Chairperson jew fi
stadju aktar tard f’kaz li I-kariga tal-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni tkun
vakanti. Meta ssir hatra kif provdut fis-subartikolu (6), i¢-Chairperson
ghandu jissejjah Chairperson Ezekuttiv u 1-kondizzjonijiet tal-impjieg
tal-persuna li tkun tokkupa dik il-kariga ghandhom jigu decizi mill-
Ministru.

6. (1) Id-Direttorat tal-Awtorita ghandu jikkonsisti mill-
Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni li ghandu jkun id-direttur tal-Awtorita,
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minn Deputat Direttur u minn dawk l-uffi¢jali l-ohra u I-impjegati tal-
Awtorita li jistghu jigu ingaggati mill-Awtorita minn zmien ghal
Zmien.

(2) L-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni ghandu jkun inkarigat mit-
tmexxija generali u l-azzjoni ezekuttiva tal-Awtorita u ghandu jzomm
lill-Bord infurmat dwar it-tmexxija generali tal-Awtorita u dwar ir-
rizultat tal-operat tal-Awtorita.

(3) L-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni ghandu jinhatar mill-Ministru,
wara konsultazzjoni mal-Bord, ghal dak il-perjodu u skont dawk it-
termini li I-Ministru jista’, b’konsultazzjoni mal-Bord, jiddetermina.

(4) Id-Deputat Direttur u l-uffi¢jali u l-impjegati l-ohra tad-
Direttorat ghandhom ikunu maghzula mill-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni
u ingaggati mill-Awtorita skont dawk il-pro¢eduri u skont dawk il-
kondizzjonijiet li I-Bord jista’ minn zmien ghal Zmien jiddetermina.

(5) L-Awtorita tista’ tagixxi wkoll permezz ta’ dawk il-kuntratturi
li tista’ minn Zmien ghal Zmien tingagga:

[zda dawn il-kuntratturi ghandhom f{’kull hin jagixxu skont
dawk l-istruzzjonijiet moghtija mill-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni.

(6) L-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni u I-persunal tad-Direttorat
ghandhom ghall-finijiet kollha tal-Kodi¢i Kriminali jitqiesu bhala
uffi¢jali pubbli¢i, u ghandhom jinghataw il-protezzjoni kollha u
jistghu jidhlu fir-responsabbilta kollha bhala tali.

(7) L-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni u l-persunal tad-Direttorat
ghandhom, bla hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni kuntrarja f’dan I-
Att jew fi kwalunkwe ligi ohra, jimxu ma’ kwalunkwe kodici ta’ etika
applikabbli ghal uffi¢jali pubblici:

Izda xejn f’dan is-subartikolu ma jista’ jitqies li jipprekludi I-
Bord milli jaghmel aktar regoli li jirregolaw l-agir tal-Uffic¢jal
Ezekuttiv Ewlieni u tal-persunal tad-Direttorat biex jissupplimentaw
kwalunkwe Kodic¢i ta’ Etika bhal dan.

7. (1) 1II-Bord ghandu jiltaga’ mill-inqas ghaxar (10) darbiet
fis-sena b’dana li I-Bord ghandu jizgura li 1-perjodu ta’ Zmien bejn
laggha u ohra ma jkunux aktar minn dak ta’ sitt (6) gimghat. Laqghat
ohra tal-Bord ghandhom jissejhu kif jista’ jkun mehtieg.

(2) Is-Segretarju ghall-Bord ghandu jiehu minuti tad-decizjonijiet
fil-lagghat tieghu. Il-minuti ghandhom jigu ffirmati mis-Segretarju u
mic¢-Chairperson.
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(3) Il-laggha tal-Bord ghandha tkun ippreseduta mi¢-Chairperson
jew fl-assenza tieghu mid-Deputat Chairperson.

(4) Decizjonijiet tal-Bord ghandhom jigu adottati b’maggoranza
semplic¢i tal-voti tal-membri prezenti u jivvutaw, u f’kaz ta’ voti ndags
i¢-Chairperson, jew fejn il-laqgha tkun preseduta mid-Deputat
Chairperson, id-Deputat Chairperson ghandu jkollu u jezercita t-tieni
vot jew vot deciziv. Il-kworum fil-laqghat tal-Bord ghandu jkun
maghmul minn tliet (3) membri.

(5) Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tas-subartikoli (6)
u (7) tal-artikolu 5 1-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni ghandu jkun intitolat 1i
jattendi 1-laqghat tal-Bord u i jiehu sehem fid-diskussjonijiet. I1-Bord
jista’ jistieden kwalunkwe membru iehor tal-persunal tad-Direttorat
biex jattendi laqgha tal-Bord u biex jiehu sehem fid-diskussjonijiet. L-
Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni u kwalunkwe membru tal-persunal tad-
Direttorat li jiehu sehem f’kull diskussjoni tal-Bord tal-Awtorita ma
ghandhomx jivvutaw fil-laqghat 1i fihom jippartecipaw:

Izda ¢-Chairperson jista’, jekk jidhirlu li huwa xieraq li
jaghmel dan, fi kwalunkwe hin jeskludi lill-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni
jew kwalunkwe membru tal-persunal tad-Direttorat mistieden biex
jattendi ghal laqgha tal-Bord minn kwalunkwe laqgha jew parti
minnha.

(6) Kull partecipazzjoni f’laqgha tal-Bord ta’ persuna li mhijiex
intitolata li tkun prezenti ma ghandhiex tinvalida I-proc¢edimenti tal-
laqgha u lanqas ghandha din il-pro¢edura tkun invalidata jekk
sussegwentement jigi skopert li persuna agixxiet in bona fede bhala
membru u difett fil-hatra taghha jew fi kwalifika taghha jigi skopert
wara.

(7) Avviz ta’ gimgha ghandu jinghata lill-membri tal-Bord ghal
kwalunkwe laqgha tieghu:

Izda f’kaz fejn tingala’ sitwazzjoni urgenti u decizjonijiet
ghandhom jittiechdu minnufih, dec¢izjonijiet mehuda minn tal-anqas
zewg (2) membri tal-Bord li wiehed minnhom ikun i¢-Chairperson jew
id-Deputat Chairperson ghandhom ikunu validi dagslikieku ttiehdu
f’laqgha tal-Bord imlaqqa’ regolarment b’avviz xieraq.

(8) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet I-ohra ta’ dan 1-Att, il-Bord
ghandu jirregola I-proc¢eduri tieghu stess.

8.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet 1-ohra ta’ dan 1-
Att, il-hatra ta’ uffi¢jali u impjegati ohra tal-Awtorita ghandha ssir
mill-Awtorita. It-termini u I-kondizzjonijiet tal-impjieg ghandhom
ikunu stabbiliti mill-Awtorita bi gbil mal-Ministru.
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9. L-Awtorita ghandha tahtar u timpjega, b’dak il-hlas u skont it-
termini u I-kondizzjonijiet 1i tista’ tiddetermina, dawk 1-uffi¢jali u I-
impjegati tal-Awtorita li minn zmien ghal Zmien jistghu jkunu
mehtiega ghall-ezekuzzjoni dovuta u effi¢jenti tal-funzjonijiet tal-
Awtorita.

10. (1) II-Prim Ministru jista’, fuq talba tal-Awtorita, minn
zmien ghal zmien jordna li uffi¢jal pubbliku ghandu jigi assenjat biex
jaqdi dmirijietu mal-Awtorita f’dik il-kapacita u b’sehh minn dik id-
data kif jista’ jkun specifikat fl-ordni tal-Prim Ministru.

(2) I-perjodu 1li matulu ordni bhal dik hawn aktar gabel
imsemmija ghandha tapplika ghal xi uffi¢jal specifikat fiha, ghandu,
kemm-il darba l-uffi¢jal ma jkunx irtira mis-servizz pubbliku, jew
xort’ohra temm milli jibga’ fil-kariga f’data li tigi qabel, jew kemm-il
darba ma tigix specifikata data differenti f’dik l-ordni, itemm milli
jibga’ jsehh wara sena mid-data effettiva ta’ dik I-ordni kemm-il darba
l-ordni ma tigix aktar kmieni revokata mill-Prim Ministru.

11. (1)  Fejn uffi¢jal jigi assenjat ghal dmirijiet mal-Awtorita
skont id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 10, dak l-uffi¢jal ghandu, matul
iz-zmien li fih dik I-ordni jkollha effett dwaru, ikun taht l-awtorita u I-
kontroll amministrattiv tal-Awtorita izda huwa ghandu ghal kull ghan
u raguni ohra jibga’ u jitqies u jigi ttrattat bhala uffi¢jal pubbliku.

(2) Minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ dak hawn aktar
qabel imsemmi, uffi¢jal li jkun assenjat ghal dmirijiet kif hawn aktar
gabel imsemmi:

(a) ma ghandux waqt iz-zmien li matulu huwa hekk
assenjat:

(1)  jigi prekluz milli japplika ghal trasferiment f’xi
dipartiment tal-Gvern skont it-termini u l-kondizzjonijiet
ta’ servizz konnessi mal-hatra tieghu mal-Gvern 1i jkollu
fid-data meta huwa jigi hekk assenjat ghal dmirijietu; jew

(11)) ikun hekk impjegat li r-rimunerazzjoni u I-
kondizzjonijiet tas-servizz tieghu jkunu inqas favorevoli
minn dawk li jkunu konnessi mal-hatra tieghu mal-Gvern li
jkollu fid-data hawn aktar qabel imsemmija jew li kienu
jkunu konnessi ma’ dik il-hatra, matul dak iz-zmien, li
kieku dak l-uffi¢cjal ma jkunx gie assenjat biex jaqdi
dmirijietu mal-Awtorita; u

(b) ikollu l-jedd li s-servizz tieghu mal-Awtorita jigi
meqjus bhala servizz mal-Gvern ghall-finijiet ta’ pensjoni,
gratwita, jew benefic¢ju taht 1-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet u
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1-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal Iltiema u ta’ kull
dritt jew privilegg iehor li jkollu jedd ghalih, u responsabbli ghal
kull responsabbili li dwarha huwa jkun responsabbli, hlief ghall-
fatt 1i huwa jkun gie assenjat biex iwettaq dmiru mal-Awtorita.

(3) Fejn issir applikazzjoni kif provdut fis-subartikolu (2)(a)(i)
ghandha tinghata l-istess konsiderazzjoni dagslikieku l-applikant ma
jkunx gie assenjat ghal servizz mal-Awtorita.

(4) L-Awtorita  ghandha thallas lill-Gvern  dawk il-
kontribuzzjonijiet li jistghu minn zmien ghal Zmien jigu stabbiliti mill-
Ministru responsabbli ghall-finanzi dwar l-ispiza tal-pensjonijiet u 1-
gratwitajiet li jinqalghu minn uffi¢jal li jkun assenjat ghal dmirijiet
mal-Awtorita kif hawn aktar gabel imsemmi matul il-perjodu li fih
huwa hekk assenjat.

12. (1) L-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni tal-Prim Ministru,
toffri lil uffi¢jal assenjat ghal dmirijiet mal-Awtorita skont id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 10 impjieg permanenti mal-Awtorita
b’dik ir-rimunerazzjoni u b’dawk it-termini u I-kondizzjonijiet 1i ma
jkunux inqas favorevoli minn dawk li jgawdi dak I-uffi¢jal fid-data ta’
dik l-offerta.

(2) It-termini u I-kondizzjonijiet £’xi offerta maghmula kif hawn
aktar qabel imsemmi ma ghandhomx jitqiesu bhala inqas favorevoli
biss ghaliex ma jkunux ghalkollox identi¢i jew superjuri ghal dawk li
l-uffi¢jal involut ikun qieghed igawdi fid-data ta’ dik l-offerta, jekk
dawk it-termini u kondizzjonijiet ikkunsidrati flimkien, fil-fehma tal-
Prim Ministru, ikunu joffru benefic¢¢ji sostanzjalment ekwivalenti jew
akbar.

(3) Kull uffi¢jal li jaccetta impjieg permanenti mal-Awtorita li
jigi offrut lilu taht id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) ghandu
ghall-ghanijiet kollha minbarra dawk tal-Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet u 1-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal Iltiema,
u b’rizerva ghad-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (6), jitqies bhala li
jkun temm is-servizz mal-Gvern u li jkun dahal fis-servizz mal-
Awtorita fid-data tal-a¢cettazzjoni tieghu, u ghall-finijiet tal-
imsemmija Ordinanza u tal-imsemmi Att, sakemm japplika ghalih,
servizz mal-Awtorita ghandu jitqies li hu servizz mal-Gvern fi hdan it-
tifsiriet taghhom rispettivi.

(4) Kull uffi¢jal bhal dak hawn aktar qabel imsemmi li, minnufih
qabel ma jaccetta impjieg permanenti mal-Awtorita, kellu jedd jikseb
beneficcju taht 1-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal Iltiema,
ghandu jibga’ jkollu dak il-jedd li jibbenefika tahtu ghal kull skop
bhallikieku s-servizz tieghu mal-Awtorita kien servizz mal-Gvern.
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(5) L-Awtorita  ghandha thallas lill-Gvern dawk il-
kontribuzzjonijiet li jistghu minn zmien ghal Zmien jigu ddeterminati
mill-Ministru responsabbli ghall-finanzi fir-rigward tal-ispiza tal-
pensjonijiet u l-gratwitajiet miksuba minn ufficjal li accetta 1-
ezekuzzjoni tal-impjieg mal-Awtorita skont dan l-artikolu matul il-
perjodu li jibda fid-data tal-accettazzjoni ta’ dan I-ufficjal.

(6) (a) Ghall-ghaniiet ta’ dan l-artikolu, il-karigi u l-gradi tas-
salarji mal-Awtorita ghandhom jigu kklassifikati fi gradi u livelli
inkrementali fis-servizz taht il-Gvern ta’ Malta 1i jkunu l-aktar
jikkorrispondu b’referenza ghad-deskrizzjoni tax-xoghol, il-hiliet, ir-
responsabbiltajiet u fatturi analogi ohra.

(b) Il-klassifikazzjoni msemmija fil-paragrafu (a) ghandha ssir
minn bord maghmul minn president mahtur mill-Ministeru
responsabbli ghall-finanzi u zewg (2) membri ohra, wiehed mahtur
mill-Ministeru responsabbli ¢entralment ghall-politika tal-persunal fis-
servizz pubbliku u wiehed mahtur mill-Awtorita . Il-klassifikazzjoni
ghandha tkun soggetta ghall-approvazzjoni finali tal-Ministru
responsabbli ghall-finanzi.

(¢) Dik il-klassifikazzjoni ghandha ssehh fi zmien tliet (3) xhur
minn kull aggustament tas-salarji tal-impjegati fis-servizz tal-Gvern u,
jew, tal-impjegati tal-Awtorita.

(d) Ebda kariga ma ghandha tigi klassifikata fi grad oghla minn
dak ta’ Grad 3 fis-servizz tal-Gvern jew fi grad iehor li 1-Ministru
responsabbli ghall-finanzi jista’ minn zmien ghal Zzmien permezz ta’
avviz fil-Gazzetta jiddetermina.

(e) Minghajr pregudizzju ghall-artikolu 113 tal-Kostituzzjoni, I-
ebda persuna ma tista’, wara klassifikazzjoni kif intqal hawn qabel,
tkun intitolata ghal drittijiet taht I-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet inqas
favorevoli minn dawk li hija kienet tkun intitolata ghalihom gabel dik
il-klassifikazzjoni.

13. (1) Fl-ezer¢izzju tal-funzjonijiet tieghu taht dan 1-Att, 1-
Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni u kwalunkwe membru tal-persunal tad-
Direttorat, awtorizzat minnu, ghandu jkollhom is-setgha li jfittxu u
jiksbu minghand kull awtorita pubblika kwalunkwe informazzjoni
rigward kwalunkwe persuna jew rigward kwalunkwe kwistjoni, li tkun
rilevanti ghall-funzjonijiet tal-Awtorita u l-awtorita pubblika fil-
pussess ta’ dik 1-informazzjoni ghandha, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet ta’ xi ligi ohra, tkun obbligata taghti lill- Uffi¢jal
Ezekuttiv Ewlieni jew kwalunkwe membru bhal dak 1-informazzjoni
hekk mitluba:

[zda fejn kwalunkwe awtorita pubblika tkun kisbet
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informazzjoni minn kwalunkwe persuna jew awtorita fi kwalunkwe
Stat ghajr Malta permezz tal-operazzjoni ta’ kwalunkwe trattat jew
arrangament ma’ dak I-Istat I-iehor li fih Malta tkun parti, u dak it-
trattat jew arrangament jipprovdi li kwalunkwe informazzjoni
mghoddija mill-operat ta’ tali trattat jew arrangament ma tista’ tigi
zvelata lil ebda persuna ohra hlief bil-kunsens tal-persuna li tghaddi 1-
informazzjoni mitluba, l1-awtorita pubblika li minghandha tkun mitluba
l-informazzjoni tista’ zzomm l-informazzjoni jekk tali kunsens ma
jinghatax.

(2) L-informazzjoni msemmija taht is-subartikolu (1) hawnhekk
ghandha tigi pprovduta fi zmien mhux aktar minn tletin (30) jum mill-
wasla tat-talba:

Izda wara li tigi murija raguni tajba lill-Uffi¢jal Ezekuttiv
Ewlieni, tali perjodu jista’ jigi estiz mill-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni
ghal tali perjodu jew perjodi ohra li huwa jista’ jidhirlu ragonevoli.

14. Is-sena finanzjarja tal-Awtorita ghandha tibda fl-ewwel jum
ta’ Jannar u tintemm fil-wiehed u tletin jum ta’ Dicembru:

Izda 1-ewwel sena finanzjarja tal-Awtorita tibda mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan I-Att u ghandha tintemm fil-31 ta’ Dicembru tas-
sena ta’ wara.

15. (1) L- Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni ghandu, mhux aktar tard
minn sittax (16)-il gimgha gabel it-tmiem ta’ kull sena finanzjarja,
jissottometti lill-Bord tal-Awtorita stimi tad-dhul u l-infiq tal-Awtorita
ghas-sena finanzjarja ta’ wara.

(2) Fil-preparazzjoni ta’ dawn l-estimi I|-Awtorita ghandha
taghmel hilitha biex tizgura li s-somom li ghandhom jigu allokati lill-
Awtorita huma tal-inqas bizzejjed biex jilhqu s-somom kollha li
jithallsu fil-kontijiet tad-dhul u nfiq taghha inkluz, izda minghajr
pregudizzju ghall-generalita ta’ dik l-espressjoni, deprezzament.

(3) L-estimi ghandhom isiru f’dik il-forma, u ghandu jkun fihom
dik 1-informazzjoni, u tali paraguni ma’ snin precedenti, kif il-Bord
jista’ jordna.

(4) Mhux aktar tard minn tliet (3) gimghat minn meta jir¢ievi
dawn l-estimi mill-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni, il-Bord ghandu
jikkunsidra dawn l-estimi u ghandu jibghat I-istess bi jew minghajr
emendi lill-Ministru ghall-approvazzjoni tieghu.

(5) Qabel tmiem is-sena finanzjarja, il-Ministru ghandu japprova
u jadotta dawn l-estimi b’emendi jew minghajrhom.
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(6) Jekk fir-rigward ta’ kwalunkwe sena finanzjarja jinstab li I-
ammont hekk approvat ma jkunx bizzejjed jew tkun inqalghet htiega
ghal nefqa ghal skop mhux provdut fl-estimi, 1- Uffi¢jal Ezekuttiv
Ewlieni ghandu jikkawza li jigu ppreparati estimi supplimentari u
jintbaghtu minnufih lill-Bord ghat-trazmissjoni lill-Ministru ghall-
approvazzjoni tieghu, u fi kwalunkwe kaz bhal dan, id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom kemm jista’ jkun
japplikaw ghall-estimi supplimentari.

2

16. Il-Ministru jista’, waqt li jagixxi skont xi Att ta
approprjazzjoni, jaghmel avvanzi u jipprovdi tali fondi lill-Awtorita
biex twettaq il-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att, skont dawk l-estimi
approvati skont l-artikolu 15.

17. L-Awtorita ghandha zzomm kotba ta’ kontijiet xierqa b’dak
il-mod 1i 1-Ministru, wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli
ghall-finanzi, jista’ minn Zmien ghal Zmien jidderiegi. Kontijiet bhal
dawn ghandhom jigu vverifikati minn awdituri mahtura mill-Bord tal-
Awtorita bi gbil tal-Ministru minn fost persuni kkwalifikati biex jigu
mahtura bhala awdituri ta’ kumpanija skont dik il-ligi li tkun minn
zmien ghal zmien fis-sehh f’Malta. Dawn il-kontijiet barra minn hekk
ghandhom ikunu soggetti ghal verifika mill-Awditur Generali.

18. (1) Il-Bord ghandu malajr kemm jista’ jkun izda mhux aktar
tard minn tliet (3) xhur wara I-gheluq ta’ kull sena finanzjarja, jibghat
lill-Ministru rapport annwali 1i jikkonsisti minn:

(a) kopja tal-kontijiet annwali ¢c¢ertifikati mill-awdituri;

(b) rapport dwar l-operat tal-Awtorita matul is-sena
finanzjarja precedenti.

(2) [Ir-rapport annwali ghandu jkun impoggi fuq il-Mejda tal-
Kamra mill-Ministru sa mhux aktar tard minn sitt (6) gimghat wara li
jasal, jew fejn il-Kamra tkun f’dak il-perjodu mhux f’sessjoni, mhux
aktar tard mit-tieni gimgha wara li I-Kamra terga’ titlaqqa’.

19. L-Awtorita, il-Bord, 1-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni u lI-membri
tal-persunal tad-Direttorat ma ghandhomx ikunu responsabbli ghad-
danni ghal xi haga maghmula jew li thalliet barra li ssir fit-twettiq jew
pretiz twettiq ta’ kwalunkwe funzjoni taht dan 1-Att sakemm l-att jew
l-ommissjoni ma jintwerewx li kienu saru jew thallew barra milli jsiru
b’intenzjoni hazina jew b’negligenza kbira.

20. Il-Ministru jista’ jaghmel regolamenti ghall-ahjar twettiq tad-
dispozizzjonijiet ta dan 1-Att u minghajr hsara ghall-generalita ta’ dak
li ntqal qabel dawk ir-regolamenti jistghu jipprovdu ghall-ahjar twettiq
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ta’ kull ghemil li jaqa’ fis-setghat tal-Awtorita, ghall-eliminazzjoni ta’
diffikultajiet, ghall-iffissar ta’ termini ta’ zmien u ta’ kundizzjonijiet,
fit-twettiq ta’ ghemil bhal dak.

TAQSIMA III
Emendi ghall-Ordinanza dwar i¢-Certifikati tal-Kondotta

21. Din it-Tagsima temenda 1-Ordinanza dwar i¢-Certifikati tal-
Kondotta u ghandha tinqgara u tinftichem haga wahda mal-Ordinanza
dwar ié¢-Certifikati tal-Kondotta, hawn izjed ’il quddiem f’din it-
Tagsima msejha "I-Ordinanza principali".

22. Minnufih wara l-artikolu 8 tal-Ordinanza prin¢ipali ghandu
jizdied l-artikolu gdid 1i gej:

"Deregistrazz- 8A. Fejn persuna giet ikkundannata ghal reat li jkun
jonita sussegwentement gie dekriminalizzat jew dipenalizzat,

dik il-persuna tista’ taghmel talba bil-miktub lid-
dipartiment tal-gvern jew entita responsabbli mill-hrug
ta’ certifikati tal-kondotta, biex jiddiregistra tali
kundanna mic-certifikat tal-kondotta tieghu, u l-imsemmi
dipartiment jew entita ghandu, hekk kif jigi accertat li r-
reat gie hekk dekriminalizzat jew dipenalizzat, jaccetta t-
talba ta’ dik il-persuna, u jwettaq tali deregistrazzjoni.".

TAQSIMA IV
Emendi ghall-Ordinanza dwar il-Medic¢ini Perikoluzi

23. Din it-Tagsima temenda I[-Ordinanza dwar il-Medic¢ini
Perikoluzi u ghandha tinqara u tinftiehem haga wahda mal-Ordinanza
dwar il-Medi¢ini Perikoluzi, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima
msejha "l-Ordinanza prin¢ipali”.

24. L-artikolu 2 tal-Ordinanza prin¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) minnufih qabel it-tifsira "droga" ghandha tizdied it-
tifsira gdida li gejja:

" "Cannabis" tfisser il-fjoritura u l-weraq ta’
kwalunkwe pjanta tal-genus kannabis u tinkludi
kwalunkwe raza tal-istess pjanta u kwalunkwe
preparazzjoni mahruga mill-istess pjanta, izda ma tinkludix
iz-zerriegha taghha, jew prodotti tal-kannabinojdi li ma
jkunx fihom iktar minn Zero punt tnejn (0.2) fil-mija ta’
tetrahydrocannabinoil (THC);"; u

(b) it-tifsira "qanneb indjan" ghandha tigi mhassra.



25.
jidhru, ghandhom jigu sostitwiti bil-kelma "Cannabis" kull fejn
jinsabu u, minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ din id-
dispozizzjoni, fil-postijiet imsemmija kif gej:

VERZJONI ELETTRONIKA

FI-Ordinanza prin¢ipali, il-kliem "qanneb indjan", kull fejn

(2)

(b) fit-tifsira "medic¢ina perikoluza" fl-artikolu 12, il-
kliem "mehuda mill-qanneb Indjan", kull fejn jidhru, ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "mehuda mill-Cannabis"; u

fit-titolu tat-Taqsima III;

(¢) fit-Tagsima I tal-Ewwel Skeda, il-kliem "CANNABIS
(Qanneb Indjan)" ghandhom jigu sostitwiti  bil-kelma
"CANNABIS".

TAQSIMA V
Emendi ghall-Att dwar il-Kummissarji ghall-Gustizzja

Din it-Tagsima temenda I-Att dwar il-Kummissarji ghall-

Gustizzja u ghandha tinqara u tinfthiehem haga wahda mal-Att dwar
il-Kummissarji ghall-Gustizzja, hawn izjed ’il quddiem f’din it-
Tagsima msejjah "l-Att principali".

L-Iskeda li tinsab mal-Att prin¢ipali ghandha tigi emendata

kif gej:

(a) fit-tielet kolonna tal-partita mal-Ordinanza dwar
Medic¢ini Perikoluzi (Kap. 101), il-kliem "jew tlieta punt hamsa
grammi ta’ droga kannabis" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"jew aktar minn seba’ grammi izda mhux aktar minn tmienja u
ghoxrin gramma tad-droga kannabis"; u

(b) minnufih wara I-kliem "Regolamenti dwar I-
Immanigjar Ambjentali tas-Siti tal-Kostruzzjoni" ghandu jizdied
dan li gej:

"Att dwar
Dipendenza fuq id-
Droga (Trattament

mhux Prigunerija)

Kap. 537 Artikoli 4, 4A, 7A.".
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A 1580
TAQSIMA VI
Emendi ghall-Att dwar Dipendenza fuq id-Droga (Trattament mhux
Prigunerija)
Emendi tal-Att 28. Din it-Tagsima temenda I-Att dwar Dipendenza fuq id-Droga
dDViV;éndenza fug (Trattament mhux Prigunerija) u ghandha tinqara u tinftichem haga
g—rgtrtgifem wahda mal-Att dwar Dipendenza fuq id-Droga (Trattament mhux
mhux Prigunerija), hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah "I-Att
g;ﬁ“‘;gg” 9 prin¢ipali".
Emenda tal- 29. L-artikolu 4 tal-Att principali ghandu jigi emendat kif ge;j:
artikolu 4 tal-
Att princ¢ipali. . . . .

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem "f’akkuza ta’
pussess ta’ droga projbita fi kwantita ta’ anqas minn zewg
grammi ta’ kull droga minbarra d-droga kannabis jew tlieta punt
hamsa grammi tad-droga kannabis jew zewg pilloli tal-‘ecstacy’
jew zewg pilloli projbiti ohra" ghandhom jigu sostitwiti bil-
kliem "f’akkuza ta’ pussess ta’ droga projbita li ma tkunx id-
droga kannabis, fi kwantita ta’ angqas minn zewg grammi jew ta’
zewg pilloli tad-droga ‘ecstacy’ jew ta’ zewg pilloli projbiti
ohra";

(b) is-subartikolu (2) tieghu ghandu jigi mhassar u s-
subartikoli (3), (4) u (5) ghandhom jigu enumerati mill-gdid
bhala s-subartikoli (2), (3) u (4) rispettivament;

(¢) fis-subartikolu (2) tieghu, kif enumerat mill-gdid, il-
kliem "skont it-termini tas-subartikoli (1) jew (2)" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "skont is-subartikolu (1)";

(d) fis-subartikolu (3) tieghu, kif enumerat mill-gdid, il-
kliem "skont it-termini tas-subartikoli (1) jew (2)" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "skont is-subartikolu (1)"; u

(e) fis-subartikolu (4) tieghu, kif enumerat mill-gdid, il-
kliem "kif previst fis-subartikoli (1) u (2)" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "kif provdut fis-subartikolu (1)".

Zieda ta’ 30. Minnufih wara l-artikolu 4 tal-Att prin¢ipali ghandu jizdied I-

artikolu gdid fl-
Att prin¢ipali.
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artikolu gdid 1i gej:

"Pussess ghall-
uzu personali u
konsum tad-
droga
kannabis.

Kap. 291.

Kap. 291.

4A. (1) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ kull ligi
ohra, il-pussess minn persuna ta’ ’l fuq minn tmintax
(18)-il sena tad-droga kannabis f’ammont ta’ mhux iktar
minn seba’ grammi, f’¢irkostanzi li jwasslu li wiehed
ragonevolment jemmen li tali pussess huwa ghall-uzu
personali ta’ tali persuna, ma ghandux jikkostitwixxi reat,
u l-persuna ma ghandhiex tinzamm f{’kustodja taht arrest
minbarra fejn hemm suspett ragonevoli ta’ traffikar jew
tmexxija ta’ droga kannabis:

Izda kwalunkwe persuna taht l-eta ta’ tmintax
(18)-il sena li tinstab b’tali pussess tad-droga kannabis
ghandha tkun soggetta li tigi mharrka biex tidher
quddiem il-Kummissarju ghall-Gustizzja li, wara li jiehu
nota tal-kaz, jista’ jipproponi li tali persuna tissottometti
ruhha ghal pjan ta’ kura jew trattament. Meta jaghmel din
il-proposta, il-Kummissarju ghall-Gustizzja jista’
jikkonsulta mal-Bord dwar ir-Riabilitazzjoni ta’ Persuni
li Ngabdu bid-Droga u ma’ kwalunkwe persuna ohra jew
awtorita pubblika kif il-Kummissarju ghall-Gustizzja jqis
xieraq.

(2) Fejn akkuza ta’ ksur tal-ligijiet tad-droga tkun
tikkonsisti f’akkuza ta’ pussess tad-droga kannabis fi
kwantita ta’ aktar minn seba’ grammi izda mhux aktar
minn tmienja u ghoxrin gramma, irrispettivament mill-
purita, f’¢irkostanzi li ma jwasslux li wiehed
ragonevolment jemmen li d-droga projbita mhijiex ghall-
uzu personali tal-persuna li ghandha l-pussess taghha, dik
il-persuna ghandha tkun soggetta ghal process skont 1-Att
dwar il-Kummissarji ghall-Gustizzja u, meta tinsab hatja
mill-Kummissarju ghall-Gustizzja assenjat mill-Ministru
sabiex jisma’ kazijiet dwar reati ta’ droga, tehel penali
bejn hamsin euro (€50) u mitt euro (€100):

Izda l-persuna ma ghandhiex tinzamm f’kustodja
taht arrest hlief fejn hemm suspett ragonevoli ta’ traffikar
jew tmexxija tat-droga kannabis.

(3) Persuna illi tikkonsma d-droga kannabis, b’mod
iehor hlief kif awtorizzata minhabba ragunijiet medici,
f’post pubbliku, li jinkludi kwalunkwe post 1i l-pubbliku
ghandu access jew jista’ jac¢essa b’pagament jew b’mod
iehor, tehel meta tinsab hatja penali ta’ mitejn u hamsa u
tletin euro (€235), li tkun imposta skont id-
dispozizzjonijiet tal-Att dwar il-Kummissarji ghall-
Gustizzja.
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(4) Persuna illi tikkonsma d-droga kannabis fi
kwalunkwe post, pubbliku jew privat, fil-prezenza ta’
persuna taht it-tmintax (18)-il sena filwaqt li tkun taf li
dik il-persuna ghandha inqas minn tmintax (18)-il sena
tehel meta tinstab hatja penali ta’ mhux inqas minn tliet
mitt euro (€300) u mhux aktar minn hames mitt euro

Kap. 291. (€500), li tkun imposta skont id-dispozizzjonijiet tal-Att
dwar il-Kummissarji ghall-Gustizzja.

(5) F’kull cirkostanza msemmija fis-subartikoli
precedenti ta’ dan l-artikolu, id-droga kannabis ghandha
tigi magbuda mill-Pulizija Ezekuttiva biss jekk tkun fi
kwantita ta’ izjed minn seba’ grammi jew fejn ikun hemm
suspett ragonevoli ta’ traffikar jew tmexxija tal-istess
droga. Wara li tigi esebita waqt il-proc¢eduri, id-droga
maqgbuda ghandha tintbaghat lir-Registratur tal-Qorti
Kriminali sabiex tigi meqruda. Ghandha tinzamm nota ta’
dan il-fatt.

(6) Persuna ’l fuq mit-tmintax (18)-il sena mixlija bi
ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, hlief ksur tas-
subartikolu (4), tista’, sakemm il-penali mhijiex
kontestata, thallas kwalunkwe penali dovuta fil-minimu
taghha permezz ta’ mezzi elettroni¢i u minghajr
proceduri quddiem il-Kummissarju, fi kwalunkwe post u
b’dak il-mod kif il-Ministru jista’ jistabbilixxi.".

Zieda ta’ 31. Minnufih wara I-artikolu 6 tal-Att princ¢ipali ghandhom

e . jizdiedu l-artikoli godda li gejjin:
"Kultivazzjoni 7. (1) Minkejja d-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ dan
al-piantatal- | Att jew ta’ kull ligi ohra, il-kultivazzjoni sa erba’ pjanti
ghall-uzu tad-droga kannabis, u l-pussess ta’ mhux aktar minn
personali. . , . . . .
hamsin gramma ta’ kannabis niexfa, ghall-uzu personali,
minn persuna ta’ ’l fuq minn tmintax (18)-il sena, fl-
indirizz residenzjali li jidher fuq dokument uffi¢jali 1i juri
l-indirizz ta’ residenza, bhal karta ta’ identita jew
dokument iehor ta’ identita, mhuwiex reat, u l-persuna ma
ghandhiex tkun soggetta li tinzamm f’kustodja taht arrest
biss minhabba tali kultivazzjoni u pussess f’dak I-

indirizz:
Izda:
(a) tali kultivazzjoni ma ghandhiex issehh fi
spazju vizibbli mill-pubbliku;



Organizzazz-
jonijiet ta’
individwi.
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(b) il-Pulizija Ezekuttiva ghandha f’kull kaz
tagbad il-kannabis niexfa li ssib fuq il-post biss jekk
din tkun fl-e¢¢ess ta’ hamsin gramma. Meta wara li
ssir I-elevazzjoni tal-kannabis niexfa jirrizulta 1i ma
jkunx hemm lok li jittiehdu pro¢eduri minhabba I-
fatt illi l-ammont ta’ kannabis elevat ikun fil-limiti
ta’ dak permess mil-ligi, il-Pulizija ghandha tghaddi
lI-kannabis maqgbuda lil dik l-agenzija jew awtorita
pubblika ohra hekk kif il-Ministru responsabbli
ghall-ugwaljanza jista’ b’ordni fil-Gazzetta jahtar
ghal dan il-ghan sabiex din tinghata lura lil sidha
taht dawk il-kondizzjonijiet illi dik l-agenzija jew
awtorita tista’ tiffissa. Ghandha tinzamm nota ta’
dawn il-fatti:

Izda wkoll ma tkun tista’ tittiched ebda azzjoni
kontra 1-Pulizija jekk wara li 1-kannabis magbuda tintizen
bi prec¢izjoni jirrizulta illi din fil-fatt ma kinitx ta’
kwantita li te¢¢edi I-hamsin gramma.

(2) Dan Il-artikolu ma ghandu bl-ebda mod
jinftichem li qieghed jawtorizza l-kultivazzjoni ta’ aktar
minn erba’ pjanti tal-pjanta tal-kannabis u dan
irrispettivament min-numru ta’ residenti fl-istess indirizz
residenzjali u irrispettivament mir-razza ta’ tali pjanti.

(3) Ghall-finijiet ta’ dan l-artikolu u tal-artikolu 7A,
"kannabis niexfa" tfisser il-fjoritura niexfa u weraq niexef
tal-pjanta tal-kannabis.

7A. (1) Minkejja d-dispozizzjonijiet 1-ohra ta’ dan
1-Att u ta’ kull ligi ohra, tkun tista’ titwaqqaf, u individwu
jista’ jkun membru ta’, organizzazzjoni li l-ishubija fiha
tkun tikkonsisti biss minn individwi, fil-kapacita
personali taghhom u 1i jkunu gqeghdin jagixxu biss
f’isimhom, illi 1-ghan uniku taghha jkun li tikkultiva I-
pjanta kannabis esklussivament ghall-membri taghha
b’mod kollettiv biex tqassamha biss lil dawk il-membri.

(2) Organizzazzjoni kif imsemmija fis-subartikolu
(1) ghandha tkun konformi mad-dispozizzjonijiet li
gejjin:

(a) ghandha tkun registrata mal-Awtorita
dwar 1-Uzu Responsabbli tal-Kannabis u qabel ma
tibda topera ghandha tottjeni I-permess biex topera
minn dik Il-Awtorita, liema permess jista’ jkun
soggett ghal kondizzjonijiet generali jew
partikolari;
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(b) ghandha tkun immexxija b’mod mhux
Kap. 492. ghall-profitt skont it-tifsira fl-artikolu 2 tal-Att dwar
1-Organizzazzjonijiet Volontarji b’mod illi d-
dispozizzjonijiet tal-Ewwel Skeda ta’ dak I-Att
ghandhom mutatis mutandis u sa fejn jistghu jkunu
applikabbli, japplikaw ghal dik 1-organizzazzjoni;
(¢) ghandha tgassam il-kannabis biss lill-
membri taghha u ma tista’ tippermetti lil hadd li ma
jkunx membru taghha li jkun prezenti f’xi fond
immexxi minnha;

(d) ghandu jkollha marki distintivi fuq il-
kontenituri li fihom tqassam il-kannabis b’mod li
jkun jista’ jigi identifikat li dawn tqassmu minnha u
ghandha twettaq kontrolli dwar il-kwalita tal-
kannabis imgassma;

(¢) ma ghandux ikollha izjed minn hames
mitt (500) membru jew minn dak in-numru iehor ta’
membri illi 1-Ministru jew 1-Awtorita dwar 1-Uzu
Responsabbli tal-Kannabis ghal dak I-ghan jistghu
jiddeterminaw b’ordni fil-Gazzetta;

(f) ma ghandhiex tithalla tirreklama I-
attivitajiet taghha bl-ebda mod u ebda indikazzjoni
b’sinjali, kliem jew disinji jew mod iehor ta’
attivitajiet relatati mal-kannabis jew mal kultura tal-
kannabis ma jkunu jistghu jintwerew minn xi fond
immexxi mill-organizzazzjoni fuq barra jew b’mod
li jidher minn barra;

(g) kull fond immexxi mill-organizzazzjoni
ma ghandux ikun f’distanza ta’ anqas minn mitejn u
hamsin metru mill-perimetru ta’ skola, club jew
¢entru taz-zghazagh;

(h) ghandha tizgura illi I-prezenza ta’ fond
immexxi minnha ma jikkagunax fastidju fil-lokalita
fejn ikun, inkluz ukoll fastidju bi tlajjar, u tizgura li
kull fond immexxi minnha jkun konformi ma’ kull
ligi u regolament dwar is-sahha u s-sigurta kif fis-
sehh minn zmien ghal Zmien;

(1) 1 l-persuni li jmexxu l-organizzazzjoni
u l-persuni li jaghtu servizz fil-fond immexxi
minnha ghandhom ikunu ta’ kondotta tajba u I-
organizzazzjoni ghandha tirregistrahom bhala tali
mal-Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-
Kannabis;
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(j) illi ebda persuna taht l-eta ta’ tmintax
(18)-i1 sena ma tista’ tkun membru tal-
organizzazzjoni jew tkun prezenti f’xi fond
immexxi minnha;

(k) L fl-ebda waqt ma jkollha f’xi fond
immexxi minnha jew fil-pussess taghha aktar minn
hames mitt gramma ta’ kannabis imnixxef;

(I) illi ma tikkoltivax aktar pjanti tal-
kannabis minn dak l-ammont illi jkun awtorizzat
mill-Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-
Kannabis; u li ssegwi l-kundizzjonjiet u 1-kontrolli
kollha hekk kif dik 1-Awtorita tista’ timponi inkluzi
kondizzjonijiet dwar il-postijiet fejn tista’ ssir il-
koltivazzjoni, fejn jigu imnixxfa I-pjanti tal-
kannabis u kif jigu trasportati;

(m) i I-kannabis li titgassam lill-membri trid
tkun go kontenitur issigillat u 1-ghamla tieghu u I-
kliem jew disinn li jkun hemm miktub jew stampat
fuqu jridu jkunu approvati mill-Awtorita dwar 1-Uzu
Responsabbli tal-Kannabis;

(n) illi ebda prodotti alkoholi¢ci ma
ghandhom jinbighu mill-fond immexxi mill-
organizzazzjoni,

(o) i l-organizzazzjoni tikkoopera bi shih u
onestament f’kull hin fl-ispezzjonijiet li jistghu
jsiru fugha minn zmien ghal Zzmien mill-awtoritajiet
pubbli¢i, inkluzi wkoll spezzjonijiet 1i jsiru bil-ghan
li jigi kontrollat xi kwantita u kwalita ta’ kannabis
tkun  qieghda  titgassam  lill-membri  tal-
organizzazzjoni u biex tigi stabbilita li 1-1igi qieghda
tigi osservata,

(p) illi kull tliet (3) xhur taghti rendikont
bil-miktub lill-Awtoritda dwar 1-Uzu Responsabbli
tal-Kannabis dwar il-kwantita ta’ kannabis li tkun
giet imgassma fost il-membri tal-organizzazzjoni, u
dwar in-numru ta’ membri tal-organizzazzjoni
minghajr ma jinghataw id-dettalji personali
taghhom;

(@) li zzomm registru tal-membri taghha
liema registru ghandu jkollu bhala minimu I-ismijiet
u kopja tal-karta tal-identita jew ta’ dokument tal-
identita uffi¢jali ichor jew tal-passaport tal-istess
membri. Dak ir-registru ghandu jinzamm b’mod li
jkun konformi mal-ligijiet dwar il-protezzjoni tad-
data kif applikabbli minn zmien ghal zmien,;
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(r) 1i ma ghandhiex tippermetti illi l-istess
membru jakkwista aktar minn seba’ grammi ta’
kannabis f’gurnata wahda jew aktar minn hamsin
gramma ta’ kannabis f’perjodu ta’ xahar kalendarju;

(s) li ma ghandhiex taccetta bhala membri
taghha jew li jibqghu membri taghha persuni li
jkunu membri ta’ organizzazzjoni ohra tal-istess tip;

(t) i tosserva I-kondizzjonijiet kollha kif il-
Ministru responsabbli  ghall-ugwaljanza jista’,
permezz ta’ regolamenti li jistghu jinhargu bis-
sahha ta’ dan l-artikolu, minn Zzmien ghall-Zmien
jistabbilixxi;

(u) 1 s-sidien, it-tmexxija u l-ishubija tal-
organizzazzjoni jkunu jikkonsistu biss f’individwi u
ma ghandhomx jinkludu persuni guridi¢i jew
entitajiet legali ohra.

(3) Kull organizzazzjoni kif imsemmija fis-
subartikolu (1) ghandha tithalla tqassam zerriegha tal-
pjanta kannabis li ma tkunx giet sterilizzata lill-membri
taghha f’pakketti ssigillati 11 dwar 1-ghamla u 1-
prezentazzjoni taghhom ghandu japplika mutatis
mutandis il-paragrafu (m) tas-subartikolu (2) f’ammont
totali ta’ mhux aktar minn ghoxrin Zerriegha kull xahar
kalendarju lil kull membru.

(4) Kull persuna li tippermetti illi persuna ta’ taht 1-
eta ta’ tmintax (18)-il sena tkun prezenti gewwa fond
immexxi minn organizzazzjoni kif imsemmija fis-
subartikolu (1) tehel meta tinstab hatja penali ta’ mhux
inqas minn hames mitt euro (€500) u mhux aktar minn elf
euro (€1,000) Ii ghandha tkun imposta skont id-
dispozizzjonijiet tal-Att dwar il-Kummissarji ghall-
Gustizzja.

(5) II-Ministru responsabbli ghall-Att dwar I-
Awtorita dwar 1-Uzu Responsabbli tal-Kannabis jista’
jaghmel regolamenti ghall-ahjar twettiq tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu u, minghajr
pregudizzju ghall-generalita ta’ dak 1i nghad qabel, dawk
ir-regolamenti jistghu wkoll jipprovdu dwar il-mod kif u
r-ragunijiet li ghalihom tinhareg, tigi soggetta ghal
kondizzjonijiet ohra, u f’kaz ta’ ksur ta’ ligi jew
regolamenti, tigi rtirata jew sospiza kull awtorizzazzjoni,
permess jew licenzja relatata mad-dispozizzjonijiet ta’
dan l-artikolu, id-drittijiet li jkunu jridu jithallsu ghall-
awtorizzazzjonijiet, permessi jew licenzji u l-penali li
jkun soggett ghalihom kull min ma josservax il-ligi jew
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ir-regolamenti liema penali ma jkunux jistghu jagbzu

penali ta’ ghaxart elef euro (€10,000) u ghandhom jigu

imposti wara process skont I-Att dwar il-Kummissarji
Kap.291.  ghall-Gustizzja.

(6) Kull organizzazzjoni kif imsemmija fis-
subartikolu (1) u kull membru taghha li fl-attivita
taghhom josservaw id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu
u kull regolamenti, kondizzjonjiet jew ordnijet mahruga
tahtu jkunu tollerati fl-attivita taghhom fil-limiti ta’ dak li
jipprovdi dan l-artikolu u jkunu ezenti milli jittiehdu
proc¢eduri kontra taghhom taht dan 1-Att jew taht il-ligijiet
dwar id-droga ghal dak li jkunu ghamlu skont dan I-
artikolu.".

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru 530 tal-14 ta’
Di¢embru, 2021.
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Skrivan tal-Kamra tad-Deputati





